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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 314/97
z 20. februdra 1997,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) & 94/92 o podrobnych pravidlich na vykonévanie opatreni pre
dovoz z tretich krajin ustanovenych v nariadeni (EHS) & 2092/91 o ekologickej vyrobe
polnohospodirskych vyrobkov a pristuSnych oznaceniach polnohospodirskych vyrobkov a potravin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91 z 24. juna 1991
o ekologickej vyrobe polnohospodarskych vyrobkov a prislus-
nych oznaceniach polnohospoddrskych vyrobkov a potravin (1),
ktoré bolo naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie
(ES) ¢. 418/96 (2), a najmi na ¢ldnok 11 tohto nariadenia,

kedZze ¢lanok 11 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2092/91 ustanovuje,
ze s vyrobkami, ktoré st dovezené z tretej krajiny sa moze obcho-
dovat len v pripade, Ze pochddzaja z tretej krajiny uvedenej v zoz-
name vypracovanom v stlade s podmienkami ustanovenymi
v ods. 2 uvedeného ¢lanku; kedZe takyto zoznam bol ustanoveny
v prilohe k nariadeniu Komisie (EHS) €. 94/92 (}) v zneni naria-
denia (ES) ¢. 522/96 (4);

kedze Argentina, Madarsko a Svajciarsko poziadali Komisiu
o zmenu terminov ich zaradenia do zoznamu podla ¢lanku 11
ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2092/91 a predlozili pozadované infor-
mécie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 94/92;

kedze Holandsko predostrelo poziadavku na pridanie subjektu
Skal ako jedného z kontrolnych subjektov v Madarsku; kedZze
Holandsko uz predtym ohodnotilo tento kontrolny subjekt
a Komisia predlozila tito poziadavku madarskym orgdnom;
kedze Madarsko stihlasilo so zaradenim tohto kontrolného sub-
jektu;

kedZe preskiimanie predloZenych informécif viedlo k zdveru, ze
poziadavky st rovnocenné poziadavkdm vyplyvajicim z prav-
nych predpisov spolocenstva;

kedZe z dovodov transparentnosti je vhodné ustanovit v tomto
nariadeni dplny zoznam tretich krajin prijaty na zdklade rezimu
¢lanku 1 nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

kedze pre ¢innost rezimu pre kazdd z tretich krajin musia byt
urcené subjekty poverené vydavanim kontrolnych osvedceni uve-
denych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 2092/91;

kedZe opatrenia ustanovené v tomto nariadeni si v stlade so sta-
noviskom vyboru uvedeného v ¢lanku 14 nariadenia (EHS)
& 2092/91,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha k nariadeniu (EHS) ¢. 94/92 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobudne G¢innost 1. marca 1997.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 20. februdra 1997

) U.v.ESL 198, 227.1991,s. 1.
) U.v.ESL 59, 8.3.1996,s. 10.
) U.v.ESL11,17.1.1992,s. 14.
)

U
U.v.ESL 77,27.3.1996, s. 10.

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA

ZOZNAM TRETICH KRAJIN A PRISLUSNE SPECIFIKACIE

ARGENTINA

1.

Kategérie produktov:
a) nespracované rastlinné vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

b) potraviny pozostdvajice prevazne z jednej alebo viac zloziek rastlinného povodu v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1
pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91

Povod: produkty kategdrie uvedenej v bode 1 pismene a) a organicky vypestované zlozky v produktoch kategérie
uvedenej v bode 1 pismene b) vypestované v Argentine

Kontrolné subjekty: Instituto Argentino para la Certificacién y Promocién de Productos Agropecuarios
Orgénicos SRL‘ (Argencert) a Organizacion Internacional Agropecuaria (OIA)

Subjekt vyddvajdci osved&enia: ako v bode 3.

Trvanie zaradenia: do 30. 6. 2000

AUSTRALIA

1.

Kategérie produktov:
a) nespracované rastlinné vyrobky v zmyslu ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

b) potraviny pozostdvajice prevazne z jednej alebo viac zloziek rastlinného povodu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1
pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91

Povod: produkty kategérie uvedenej v bode 1 pismene a) a organicky vypestované zlozky v produktoch kategérie
uvedenej v bode 1 pismene b) vypestované v Australii

Kontrolny subjekt: ,Australian Quarantine and Inspection Service (AQUIS)‘
Subjekt vydavajiici osved&enia: ako v bode 3

Trvanie zaradenia: do 30. 6. 2000

MADARSKO

1.

Kategérie produktov:
a) nespracované rastlinné vyrobky v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

b) potraviny pozostdvajiice prevazne z jednej alebo viac zloziek rastlinného povodu v zmyslu ¢lanku 1 ods. 1
pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91

Povod: produkty kategérie uvedenej v bode 1 pism. a) a organicky vypestované zlozky v produktoch kategérie
uvedenej v bode 1 pism. b) vypestované v Madarsku

Kontrolné subjekty: Biokultura Associon a ,Skal‘

Subjekt vyddvajici osvedCenia: Biokultura Associon a Skal (kanceldria v Madarsku)

5. Trvanie zaradenia: do 30. 6. 1998
IZRAEL
1. Kategorie produktov:

a) nespracované rastlinné vyrobky v zmyslu ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

b) potraviny pozostdvajiice prevazne z jednej alebo viac zloziek rastlinného povodu v zmyslu ¢lanku 1 ods. 1
pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91

Povod: produkty kategdrie uvedenej v bode 1 pismene a) a organicky vypestované zlozky v produktoch kategérie
uvedenej v bode 1 pismene b) vypestované v Izraeli
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. Kontrolné subjekty: Ministerstvo podohospoddrstva, Urad na ochranu rastlin a kontrolu (PPIS) alebo

Ministerstvo priemyslu a obchodu, potravinarstva a rastlinnych produktov, Urad na kontrolu vyvézanych
potravin

Subjekt vyddvajici osved&enia: ako v bode 3

5. Trvanie zaradenia: do 30. 6. 2000
SVAJCIARSKO
1. Kategérie produktov:

a) nespracované rastlinné vyrobky v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

b) potraviny pozostévajlice prevazne z jednej alebo viac zloZiek rastlinného povodu v zmyslu ¢ldnku 1 ods. 1
pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91

. Povod: produkty kategdrie uvedenej v bode 1 pism. a) a organicky vypestované zlozky v produktoch kategorie

uvedenej v bode 1 pism. b) vypestované vo Svajciarsku alebo dovezené do Svajéiarska:
— bud z Eurépskeho spolocenstva,

— alebo z tretej krajiny v rdmci rezimu, ktory je uznany za rovnocenny v stlade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 2092/91,

— alebo z tretej krajiny, u ktorej clensky stat EU akceptoval podla élanku 11 ods. 6 nariadenia (EHS) ¢. 2092/91,
ze rovnaky vyrobok bol vyrobeny a skontrolovany v danej krajine podla rovnakych opatreni akceptovanych
lenskym Stadtom EU

. Kontrolné subjekty: Vereinigung Schweizerischer Biologischer Landbauorganisationen‘ (VSBLO), Institut fur

Marktokologie ,(IMO)* a Forschungsinstitut fur Biologischen Landbau (FIBL)

Subjekt vydavajici osved¢enia: ako v bode 3

. Trvanie zaradenia: do 30. jina 1998.°



